
 
Zmluva o dielo - NP Zdravé komunity 2A 

(ďalej len „Zmluva“)  
uzavretá podľa ustanovení ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb.  

– Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov 
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
  
 
  
                                                            

 
 

1. Objednávateľ:  
       Zdravé regióny p.o. 
       Sídlo: Limbová 2, 837 52 Bratislava 
       Právna forma: štátna príspevková organizácia založená MZ SR  
       V zastúpení: Mgr. Tatiana Hrustič, riaditeľka, tel.: +421 911 508 054 

  Korešpondenčná adresa, Ferienčíkova 20, 811 08  Bratislava 
       IČO: 50 626 396 
       DIČ: 212 039 3033 
       Bankové spojenie: Štátna pokladnica     
       IBAN: SK44 8180 0000 0070 0056 4561 
       Kontaktná osoba: Mgr. Tatiana Hrustič, e-mail: tatiana.hrustic@zdraveregiony.eu 
 
       (ďalej len ako „Objednávateľ“) 
 

 

2. Zhotoviteľ:  
       Univerzita Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach 
       Sídlo (korešpondenčná adresa): Šrobárova č. 2, 041 80 Košice 
       Štatutárny orgán: prof. RNDr. Pavol Sovák, CSc., rektor  
       IČO: 00 397 768 
       Fakulta: Univerzita Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach, Lekárska fakulta 
       Zastúpená: prof. MUDr. Danielom Pellom, PhD., dekanom LF UPJŠ 
       Adresa fakulty: Trieda SNP 1, 040 11 Košice 
       Bankové spojenie: Štátna pokladnica     
       IBAN: SK73 8180 0000 0070 0007 8360 
       Kontaktné osoby:  Ing. Ivana Borysová, ivana.borysova@upjs.sk - pre administratívne a  
                                     finančné záležitosti 
     Mgr. Andrej Belák, andrej.belak@upjs.sk  a/alebo Mgr. Daniela  

  Fiľakovská, PhD, daniela.filakovska@upjs.sk - pre vecné a odborné  
  záležitosti 
 

     (ďalej len ako „Zhotoviteľ“) 
 
     (ďalej spoločne aj „Zmluvné strany“) 
 

 

mailto:tatiana.hrustic@zdraveregiony.eu
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Článok II. 
Okolnosti uzatvorenia zmluvy 

 
1. Účelom Zmluvy je realizácia Národného projektu Zdravé komunity 2A (ďalej len „NP ZK 

2A“) pre časť aktivít schválených v žiadosti o NFP s kódom projektu v ITMS2014+: 
312051K744 (ďalej len „žiadosť o NFP“), ktorá sa viaže na aktivitu 5. pod názvom 
„Stanovenie zdravotných potrieb v cieľových marginalizovaných rómskych komunitách 
(ďalej len MRK) a vstupné meranie pre hodnotenie dopadov projektu“.  

 
2. Cieľom stanovenia zdravotných potrieb v cieľových MRK a vstupného merania pre 

hodnotenie dopadov projektu je zabezpečiť systematické a praktické informácie 
o aktuálnych potrebách ohľadne sociálnych determinánt zdravia (ďalej len „SDZ“) 
v cieľových MRK, vypracovanie metodiky na vyhodnotenie dopadov NP ZK 2A na SDZ 
v cieľových MRK a realizácia vstupného merania hodnotenia dopadov intervenčných 
aktivít, zachycujúceho situáciu v období 2018-19, teda bezprostredne po prispôsobení 
intervencií NP ZK 2A na základe výstupov zo stanovenia zdravotných potrieb.  
 

3. Keďže uvedené úlohy presahujú súčasné i plánované odborné kapacity Objednávateľa, 

realizáciu je nutné zabezpečiť prostredníctvom externého zhotoviteľa, ktorý disponuje 

personálnymi a odbornými kapacitami ako aj skúsenosťami na plnenie stanovených 

úloh. Zhotoviteľ bol vybraný Objednávateľom priamo, v súlade §1, ods. 12 písmeno u) 

Zákona 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní; na základe odbornej spôsobilosti 

špecifikovanej v prílohe č 1. Zmluvy, na výhodnosť cenovej ponuky Zhotoviteľa a jeho 

pripravenosť, potvrdené v rámci predbežného stanovenia hodnoty zákazky (príloha č 2. - 

Určenie predpokladanej hodnoty zákazky a odôvodnenie výberu zhotoviteľa). 

 
4. Cena špecifikovaná v čl. VI Zmluvy bola Zmluvnými stranami stanovená na základe 

skúseností s realizáciou obdobných výskumných projektov a vychádza z kvalifikovaného 
odhadu reálnych potrieb na plnenie predmetu Zmluvy a zo súčasných cien práce, 
tovarov a služieb, berúc do úvahy legislatívny rámec upravujúci činnosť verejnej vysokej 
školy, ktorou Zhotoviteľ je, zákon o verejnom obstarávaní, zákon č. 553/2003 Z. z. o 
odmeňovaní niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákon č. 283/2002 Z. z. o 
cestovných náhradách v znení neskorších predpisov, zákon č. 523/2004 Z. z. o 
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. 
 

5. Predmet zmluvy špecifikovaný v čl. III Zmluvy bude financovaný z nenávratného 
finančného príspevku poskytnutého z  operačného programu Ľudské zdroje na realizáciu 
NP ZK 2A. 
 

Článok III. 
Predmet Zmluvy  

 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa riadne a včas vykonať pre Objednávateľa 
dielo – stanovenie zdravotných potrieb v cieľových marginalizovaných rómskych 
komunitách (ďalej len „MRK“) a vstupné meranie pre hodnotenie dopadov projektu, ktoré 
je bližšie špecifikované v článku IV. Zmluvy, a záväzok Objednávateľa zaplatiť 
Zhotoviteľovi za riadne a včas vykonané dielo dohodnutú cenu, v zmysle ustanovení 
článku VI. Zmluvy. 



3 

 

 

 
 

Článok IV. 
Špecifikácia diela  

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú na všetkých dokumentoch a písomných výstupoch z aktivít 

tvoriacich predmet Zmluvy uvádzať názov projektu „Zdravé komunity 2A“. 
 

2. Stanovenie zdravotných potrieb v cieľových MRK a vstupné meranie pre hodnotenie 
dopadov projektu tvoria podľa schválenej žiadosti o NFP pre NP ZK 2A tieto úlohy:   

 
Úloha A)  
Stanovenie zdravotných potrieb (SZP) v MRK  
Cieľ: Zabezpečiť systematické a praktické informácie o aktuálnych potrebách ohľadne 
sociálnych determinantov zdravia (SDZ) v cieľových MRK.  
Výstup zo SZP bude využitý na zvýšenie vlastných pozitívnych dopadov na SDZ 
v cieľových MRK, a to prostredníctvom lepšieho prispôsobenia intervenčných aktivít 
aktuálnym potrebám ohľadne SDZ v MRK. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a odovzdať Objednávateľovi dielo v nasledovných 
kvalitatívnych požiadavkách spôsobu realizácie úlohy A a výsledkov, ktoré vychádzajú 
zo základných expertných odporúčaní v oblasti stanovovania zdravotných potrieb (health 
needs assessment): 

I) Komplexnosť 

 Príprava SZP musí zahŕňať a reflektovať rigoróznu revíziu doposiaľ 
publikovaných prác o zdraví a SDZ v MRK.  

 NP ZK 2A smeruje svoje intervencie primárne na tzv. SDZ 
sprostredkujúcej úrovne (intermediary determinants), zahŕňajúce 
predovšetkým zdravotnú gramotnosť v najširšom zmysle, materiálne 
podmienky a bariéry v prístupe k zdravotnej starostlivosti. Realizácia SZP 
preto musí klásť dôraz na tieto SDZ.   

 Realizácia SZP však súčasne musí mapovať situáciu aj pokiaľ ide                          
o ostatné známe, teda i príčinne nadradenejšie domény SDZ (structural 
determinants) zahŕňajúce sociálny kapitál, sociálne pozície a socio-
politický kontext.  

                  II) Spoľahlivosť 

 Použité metódy SZP musia byť validované priamo pre MRK.  

 Výsledky SZP musia byť reprezentatívne pre cieľové MRK. 
 

      III) Etickosť 

 Všetky fázy prípravy a realizácie SZP musia zahŕňať participáciu 
cieľových komunít. 

 Výsledky SZP musia zahŕňať aj perspektívy ohľadne zdravia a SDZ 
v cieľových MRK všetkých priamo či programovo zainteresovaných 
aktérov, t. j. najmä samotných obyvateľov MRK, pracovníkov NP ZK 2A, 
pracovníkov miestnych zdravotníckych zariadení a ideálne i zástupcov 
miestnych samospráv. 

 Realizácia SDZ musí dodržať medzinárodné štandardy etiky v bio-
medicínskom výskume. 

 
IV) Praktickosť 

 Výsledky SDZ musia zahŕňať informácie o stave potrieb ohľadne SDZ čo 
najadresnejšie, t. j. až do úrovne jednotlivých cieľových MRK. 
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 Výsledky SDZ musia zahŕňať informácie predovšetkým o tých aspektoch 
SDZ, ktoré NP ZK 2A môže bezprostredne ovplyvňovať v rámci svojich 
súčasných kapacít.  

 Výsledky musia zahŕňať odporúčania ohľadne lepšieho prispôsobenia 
intervenčných aktivít NP ZK  2A bezprostredne využiteľné manažmentom 
v rámci súčasných kapacít programu. 

 
 

Formálne požiadavky na výstupy úlohy A: 
Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať (dodať) Objednávateľovi:  
tlačenú formu výstupu s názvom Správa o zdravotných potrebách  v cieľových MRK 
(ďalej len „Správa o ZP“) minimálne  v 2 ks podľa nasledovnej špecifikácie: formát A4, 
minimálny rozsah 70 normostrán, grafická časť v prílohe správy o ZP, obal 4 strany, 
papier 80 gr, obal 250 gr/qm, obojstranne natieraný lesklý; farebné prevedenie, tlač 
digitálna; väzba V2; v súlade s design manuálom OP ĽZ zverejneného na 
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-ludskezdroje/informovanie-
komunikacia/design-manual-op-lz.pdf 
Správa o ZP musí obsahovať splnenie všetkých vyššie uvedených kvalitatívnych 
požiadaviek na realizáciu a výsledky SZP. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať (dodať) objednávateľovi elektronickú formu Správy 
o ZP na označenom CD nosiči v minimálnom počte 2 ks. Zhotoviteľ sa zaväzuje obsah 
správy o ZP prezentovať aj formou celodenného interaktívneho workshopu pre 
Objednávateľa.  

 
Úloha B)  
Vypracovanie metodiky vstupného hodnotenia a realizácia vstupného merania pre 
hodnotenie dopadov NP ZK 2A na SDZ v MRK zapojených do NP ZK 2A. 
Ciele: Vypracovať metodiku na vyhodnotenie dopadov NP ZK 2A na SDZ v zapojených 
MRK do NP ZK 2A a podľa vypracovanej metodiky realizovať vstupné meranie 
hodnotenia zachycujúce situáciu v období 2018-19.   
 
Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať (dodať) Objednávateľovi dielo v nasledovných 
kvalitatívnych požiadavkách spôsobu realizácie úlohy a výsledkov, vychádzajúcich zo 
základných expertných odporúčaní ohľadne hodnotenia intervencií v oblasti podpory 
verejného zdravia a zároveň z odporúčaní pre hodnotenie  dopadov programov 
financovaných z Európskeho sociálneho fondu: 

 
I) Komplexnosť 

 Vypracovaná metodika hodnotenia a výsledky vstupného merania 
musia umožňovať eventuálne vyhodnotenie dopadov NP ZK aj 
jednotlivo za všetky oblasti, v ktorých sa NP ZK intervenuje a má 
intervenovať, t. j. aj jednotlivo za konkrétne domény SDZ v nadväznosti 
na SZP.  

 Vypracovaná metodika hodnotenia a výsledky vstupného merania 
musia umožňovať eventuálne vyhodnotenie ekonomických aspektov 
intervencie v zmysle efektivity nákladov (cost-effectiveness analysis) 
i komparatívnej analýzy nákladov a prínosov (cost-benefit analysis). 

 Vypracovaná metodika hodnotenia musí umožňovať aj eventuálnu 
spätnú analýzu mechanizmov, bariér a facilitátorov pozitívnych 
dopadov aktivít NP ZK 2A za jednotlivé domény intervencie 
(explanatory process evaluation). 
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   II) Spoľahlivosť 

 Vypracovaná metodika hodnotenia a výsledky vstupného merania 
musia umožňovať eventuálne štatisticky spoľahlivé stanovenie 
dopadov NP ZK 2A pri porovnaní s adekvátnou kontrolou (counter-
factual evaluation). 
 

 III) Praktickosť 

 Vypracovaná metodika hodnotenia  a výsledky vstupného merania 
musia umožňovať, resp. zahŕňať aj formuláciu odporúčaní ohľadne 
zvýšenia pozitívnych dopadov intervenčných aktivít NP ZK 2A 
v budúcnosti bezprostredne využiteľných manažmentom NP ZK 2Av 
rámci súčasných kapacít programu. 

 
Formálne požiadavky na výstupy z úlohy B: 

Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať (dodať) Objednávateľovi dva samostatné výstupy 
z úlohy B:  

 

I. časť: Metodika hodnotenia dopadov projektu 

 v tlačenej forme pod názvom „Metodika hodnotenia dopadov NP ZK 
2A“ (ďalej len „Metodika evaluácie“)  minimálne v 2 ks podľa 
nasledovnej špecifikácie: formát A4, minimálny rozsah 30 normostrán 
+ grafická časť v prílohe + obal 4 strany, papier 80 gr, obal 250 gr/qm, 
obojstranne natieraný lesklý; farebné prevedenie, tlač digitálna; väzba 
V2; v súlade s design manuálom OP ĽZ zverejneného na 
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-
ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf 

 Metodika hodnotenia  musí obsahovať plnenie všetkých vyššie 
uvedených kvalitatívnych požiadaviek na realizáciu a výsledky 
hodnotenia.  

 Zhotoviteľ sa súčasne  zaväzuje odovzdať (dodať) Objednávateľovi 
elektronickú formu Metodiky hodnotenia na označenom CD nosiči                     
v minimálnom počte 2 ks. 
 

II. časť: Výstup zo vstupného merania pre hodnotenie dopadov projektu 

 v tlačenej forma výstupu s názvom „Záverečná správa zo vstupného 
merania hodnotenia“ (ďalej len „Záverečná správa“) minimálne v 2 ks 
podľa nasledovnej špecifikácie: formát A4, minimálny rozsah 100 
normostrán + grafická časť v prílohe + obal 4 strany, papier 80 gr, obal 
250 gr/qm, obojstranne natieraný lesklý; farebné prevedenie, tlač 
digitálna; väzba V2; v súlade s design manuálom OP ĽZ zverejneného 
na internete: https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op 
ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf 

 záverečná správa musí obsahovať splnenie všetkých vyššie 
uvedených kvalitatívnych požiadaviek na realizáciu a výsledky 
vstupného merania.   

 Zhotoviteľ sa súčasne zaväzuje odovzdať (dodať) Objednávateľovi 
elektronickú formu Záverečnej správy na označenom CD nosiči                      
v minimálnom počte 2 ks.     

 obsah Záverečnej správy bude prezentovaný aj formou celodenného 
interaktívneho workshopu pre Objednávateľa príp. ďalších 
zainteresovaných. 

https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf
https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/esf/op-ludskezdroje/informovanie-komunikacia/design-manual-op-lz.pdf
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 Zhotoviteľ sa zaväzuje obsah Záverečnej správy prezentovať aj formou 
celodenného interaktívneho workshopu pre Objednávateľa. 

 
(ďalej len „dielo“ alebo „predmet Zmluvy“) 
 

 
Článok V. 

Čas plnenia diela 
 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať (zhotoviť) a odovzdať dielo Objednávateľovi 
v nasledovnom časovom harmonograme: 

 

a) Príprava Metodiky evaluácie (úloha B, I. časť) - od 03/2018 do 06/2018  

b) Odovzdanie Metodiky evaluácie (úloha B, I. časť) Objednávateľovi – najneskôr do 

konca 06/2018   

c) Realizácia terénneho výskumu - od 06/2018 do 09/2018  

d) Spracovanie dát z terénneho výskumu - od 09/2018 do 12/2018  

e) Predloženie správy o plnení úloh a čiastkový výstup z terénneho výskumu 

Objednávateľovi  - do konca 12/2018  

f) Realizácia vstupného merania pre hodnotenie dopadov NP ZK 2A - od 01/2019 do 

04/2019 

g) Realizácia spracovávania dát zo vstupného merania pre hodnotenie dopadov NP ZK 

2A - od 03/2019 do 06/2019  

h) Odovzdanie Záverečnej správy (úloha B, II. časť) Objednávateľovi – do  06/2019  

i) Spracovávanie dát pre prípravu Správy o ZP (úloha A) - od 07/2019 do 09/2019  

j) Odovzdanie Správy o ZP (úloha A)  Objednávateľovi – do 09/2019   

k) Realizácia konzultácie k zužitkovaniu a použitiu výstupov pri nastavení procesov 

v rámci NP ZK 2A – do 12/2019. 

 

 2.   V prípade omeškania Zhotoviteľa s riadnym vykonaním (zhotovením) a odovzdaním diela, 
resp. jeho časti Objednávateľovi podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy, Objednávateľ má 
právo voči Zhotoviteľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % z ceny diela, resp. 
jeho riadne neodovzdanej časti, a to za každý deň omeškania až do dňa riadneho 
odovzdania diela, resp. jeho časti Objednávateľovi. Tým nie je dotknuté právo 
Objednávateľa voči Zhotoviteľovi na náhradu škody v rozsahu prevyšujúcom zmluvnú 
pokutu. 

 
 
 

Článok VI. 
Cena diela a platobné podmienky  

 

1. Cena diela je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zák. č. 18/1996 Z. z.                       

o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií SR č. 87/1996                 

Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z.                                       

o cenách v znení neskorších predpisov vo výške: 170 000 EUR bez DPH (slovom: 

„Stosedemdesiattisíc eur“).  

2. Cena uvedená v ods. 1 tohto článku je celková za celý predmet Zmluvy. Cena diela 
zahŕňa všetky výdavky, ktoré sa viažu k predmetu Zmluvy a jeho plneniu. Zhotoviteľ nie 
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je pre účely Zmluvy platcom DPH, preto sa na cenu uvedenú v ods. 1 tohto článku DPH 
nevzťahuje.  

3. Cenu diela zaplatí Objednávateľ Zhotoviteľovi na základe riadne vystavených faktúr, a to 
v štyroch splátkach.  

4. Prvá splátka vo výške 42 500,- EUR bude Zhotoviteľovi uhradená na základe faktúry 
Zhotoviteľa doručenej Objednávateľovi do 7 dní odo dňa odovzdania Metodiky evaluácie 
(úloha B, I. časť) Objednávateľovi. 

5. Druhá splátka vo výške 42 500,- EUR bude Zhotoviteľovi uhradená na základe faktúry 
Zhotoviteľa doručenej Objednávateľovi do 7 dní odo dňa odovzdania                                  
a prezentácie správy o priebehu plnenia úloh v roku 2018 podľa čl. V ods. 1 písm. e) 
tejto Zmluvy.  

6. Tretia splátka vo výške 42 500,- EUR bude Zhotoviteľovi uhradená na základe faktúry 
Zhotoviteľa doručenej Objednávateľovi do 7 dní odo dňa odovzdania Záverečnej správy 
Objednávateľovi (úloha B, II. časť). 

7. Štvrtá splátka vo výške 42 500,- EUR bude Zhotoviteľovi uhradená na základe faktúry 
Zhotoviteľa doručenej Objednávateľovi do 7 dní odo dňa odovzdania Správy o ZP (úloha 
A) Objednávateľovi tak, ako je definovaná v článku IV. tejto Zmluvy a po ukončení 
všetkých následných konzultácií ohľadne zužitkovania všetkých výstupov pri 
nastavovaní procesov Objednávateľa a prezentácie výstupov verejnosti, najneskôr však 
do 12/2019 

8. Zmluvné strany sa dohodli na 30-dňovej lehote splatnosti faktúr. 

9. Faktúra vystavená Zhotoviteľom Objednávateľovi musí obsahovať všetky náležitosti 
daňového dokladu v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, platných 
a účinných na území Slovenskej republiky. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť 
faktúru v prípade, že neobsahuje všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle 
uvedených všeobecne záväzných právnych predpisov na doplnenie, zmenu pôvodnej 
faktúry alebo vystavenie novej faktúry, s tým, že Zhotoviteľ sa zaväzuje na doplnenej, 
zmenenej pôvodnej faktúre, resp. na novej faktúre, uviesť nový termín jej splatnosti, t. j. 
začne plynúť nová lehota jej splatnosti. 

10. Úhradu ceny diela podľa tejto Zmluvy financuje Objednávateľ z nenávratného 
finančného príspevku z fondov Európskej únie v rámci Operačného programu: Ľudské 
zdroje, Prioritná os: 5 Integrácia marginalizovaných rómskych komunít, ako sú Rómovia, 
Výzvanie - kód vyzvania: OPLZNP-PO5-2017-4, Názov projektu: Zdravé komunity 2A, 
kód ITMS2014+: 312051K744, číslo Zmluvy o poskytnutí NFP: ZM_SEP-IMRK3-2017-
001425.   

11. Zhotoviteľ je povinný uvádzať na ním vystavovaných faktúrach týkajúcich sa projektu 
podľa tejto Zmluvy číslo tejto Zmluvy a text:  

       Názov projektu: Zdravé komunity 2A, kód ITMS2014+: 312051K744.  

12. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou oprávnene vystavenej a doručenej 
faktúry oproti lehote jej splatnosti podľa ods. 8 tohto článku Zmluvy, je Zhotoviteľ 
oprávnený účtovať objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z dlžnej sumy za 
každý aj začatý deň omeškania až do jej zaplatenia. Tým nie je dotknutý nárok 
Zhotoviteľa na náhradu škody v rozsahu prevyšujúcom zmluvnú pokutu. 
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Článok VII. 
Vlastnícke právo a duševné vlastníctvo 

 
1. Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo ku každej  jednotlivej časti diela jej prevzatím 

od Zhotoviteľa, o čom sa Zmluvné strany zaväzujú spísať samostatný odovzdávací, 
resp. preberací protokol. 
 

2. Nadobudnutím vlastníckeho práva Objednávateľom k jednotlivej časti diela tvoriacej 
predmet Zmluvy ako výsledok činnosti, ktorý je chránený právom z duševného 
vlastníctva, sa Objednávateľ stáva oprávneným v rozsahu, v akom to nevylučujú 
všeobecne záväzné právne predpisy kogentnej povahy, použiť dielo alebo vykonávať 
práva z duševného vlastníctva v súvislosti s projektom podľa čl. II ods. 1 tejto Zmluvy na 
základe vecne, miestne a časovo neobmedzenej, výhradnej, trvalej, bez osobitného 
súhlasu Zhotoviteľa prevoditeľnej, v písomnej forme vyjadrenej licencie, ktorej obsahom 
nebudú žiadne obmedzenia Objednávateľa pri používaní diela alebo pri vykonávaní 
iného práva duševného vlastníctva, ktoré by vyžadovali dodatočný alebo osobitný súhlas 
autora na uplatňovanie majetkových práv k dielu alebo dodatočný alebo osobitný súhlas 
majiteľa práva na vykonávanie iného práva duševného vlastníctva. V dôsledku toho 
bude Objednávateľ nadobudnutím vlastníckeho práva k jednotlivej časti diela tvoriacej 
predmet Zmluvy oprávnený všetky práva duševného vlastníctva vzťahujúce sa na 
predmet Zmluvy nerušene a neobmedzene aplikovať, užívať, požívať, šíriť, 
rozmnožovať, prepracovať, spracovať, adaptovať, vyvíjať, chrániť a nakladať s nimi na 
ľubovoľný účel, prípadne v rovnakom rozsahu ich previesť alebo poskytnúť čiastočne 
alebo v celosti tretej osobe, pričom táto licencia sa Objednávateľovi poskytuje 
bezodplatne a bezpodmienečne. 

  
 

Článok VIII. 
Práva a povinnosti zmluvných strán   

 
1. Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosť dohodnutú v Zmluve samostatne. 

 
2. Zhotoviteľ je povinný pri plnení Zmluvy a počas jej trvania konať v súlade s oprávnenými 

záujmami Objednávateľa. 
 

3. Ak plnenie spočíva v inom výsledku činnosti než v zhotovení veci, montáži, údržbe, 
oprave alebo úprave veci, je Zhotoviteľ povinný pri tejto činnosti postupovať v rámci 
určenom Zmluvou s odbornou starostlivosťou tak, aby sa dosiahol hmotne zachytený 
výsledok činnosti určený v Zmluve. Zhotoviteľ je povinný dielo (hmotne zachytený 
výsledok) odovzdať Objednávateľovi. 
 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, informáciách 
a údajoch, o ktorých sa dozvedel, alebo s ktorými prišiel do styku počas plnenia Zmluvy 
alebo v súvislosti s jeho činnosťou podľa Zmluvy. Vyššie uvedená povinnosť Zhotoviteľa 
zachovávať mlčanlivosť trvá bez časového obmedzenia aj po zániku tohto zmluvného 
vzťahu s Objednávateľom. Vyššie uvedená povinnosť Zhotoviteľa zachovávať 
mlčanlivosť sa nevzťahuje na použitie výskumných dát, nadobudnutých Zhotoviteľom 
v súvislosti s plnením Zmluvy, na akademické účely, čím sa rozumejú: ďalšie 
spracovanie a analýzy dát a následné akademické publikačné výstupy. Tieto výstupy 
však musia obsahovať informáciu o pôvode získaných dát a informácií a byť v súlade 
s publicitou NP ZK 2A. Použitie dát Zhotoviteľom na iné ako vyššie uvedené účely si 
vyžaduje písomný súhlas Objednávateľa. 
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5. Objednávateľ je povinný poskytovať Zhotoviteľovi na požiadanie všetky potrebné 
informácie pre zabezpečenie riadneho výkonu činnosti v zmysle Zmluvy. 
 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly (auditu) overovania súvisiaceho                               
s poskytnutím predmetu plnenia kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy                                
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku ZM_SEP-IMRK3-2017-001425 
vykonávanej oprávnenými osobami a je povinný im poskytnúť všetku potrebnú 
súčinnosť, a to najmä v zmysle zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom                      
z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole                    
a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov.   
 

7. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi za riadne vykonanie (zhotovenie) diela                     
v zmysle Zmluvy dohodnutú cenu a dodržiavať ostatné podmienky dohodnuté v Zmluve.                            

  
8. Zmluvná strana je povinná uvádzať na účely uzavretia Zmluvy iba pravdivé                        

a úplné údaje a skutočnosti. Zmluvné strany sú si plne vedomé, že každá Zmluvná 
strana sa pri rozhodovaní o uzavretí Zmluvy v dobrej viere spoliehala na údaje                             
a skutočnosti uvádzané druhou Zmluvnou stranou v Zmluve. 
 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nepostúpi pohľadávku vzniknutú na základe plnenia 
vyplývajúceho z tejto Zmluvy inej osobe v zmysle ustanovenia § 524 ods. 1 zákona č. 
40/1964 Z.z. Občiansky zákonník, bez písomného súhlasu Objednávateľa. Písomný 
súhlas Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety je platný iba po jeho písomnom 
odsúhlasení Ministerstvom zdravotníctva SR. Ak Zhotoviteľ postúpi pohľadávku 
vzniknutú na základe plnenia vyplývajúceho z tejto zmluvy inej osobe v rozpore s vyššie 
uvedeným, bude tento právny úkon v zmysle ustanovenia § 39 Občianskeho zákonníka 
neplatný. 
 

 
Článok IX. 

Zodpovednosť za vady 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo podľa tejto Zmluvy bude zhotovené podľa 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo                     
v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. 
 

2. Vadou diela sa rozumie nedokončená alebo chýbajúca časť diela oproti špecifikácii 
uvedenej v článku IV. Zmluvy alebo iná odchýlka v kvalite a rozsahu diela, stanovených 
v tejto Zmluve. 
 

3. Zhotoviteľ je povinný vady diela, ktoré Objednávateľ reklamoval bezodkladne po ich 
zistení písomnou alebo elektronickou formou, odstrániť v lehote určenej 
Objednávateľom. 
 

4. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím nesprávnych podkladov 
prevzatých od Objednávateľa a Zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti 
nemohol zistiť ich nevhodnosť, prípadne na ňu upozornil Objednávateľa a ten na ich 
použití trval. 
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Článok X. 

Zánik zmluvy 

1. Zmluvu je možné tiež predčasne ukončiť vzájomnou dohodou Zmluvných strán. Dohoda 
musí byť písomná a musí byť podpísaná Zmluvnými stranami, inak je neplatná. Zmluva 
v tomto prípade končí dňom uvedeným v dohode. 

2. Každá zo Zmluvných strán má právo odstúpiť od Zmluvy len v prípade, ak druhá 
zmluvná strana podstatne poruší ustanovenia Zmluvy. Za podstatné porušenie Zmluvy 
Zhotoviteľom sa zmluvnými stranami považuje každé jednotlivé (aj samostatné) 
porušenie jeho zmluvných povinností podľa ustanovení článku V. bodu 1 písm. a) až k) 
/riadne a včas vykonať-zhotoviť a odovzdať časť diela Objednávateľovi/ - omeškanie 
s vykonaním (zhotovením) a odovzdaním jednotlivej (samostatnej) časti diela 
Objednávateľovi o viac ako jeden kalendárny mesiac, resp. celého diela o viac ako tri 
kalendárne mesiace, ďalej podľa ustanovení článku VIII. bodu 1, 6, 8 a 9 Zmluvy. Za 
podstatné porušenie Zmluvy Objednávateľom sa zmluvnými stranami považuje jeho 
omeškanie so zaplatením ceny diela, resp. jeho časti Zhotoviteľovi o viac ako jeden 
kalendárny mesiac. 

3. V písomnom upozornení podľa bodu 2 tohto článku Zmluvy je potrebné skutkovo 
vymedziť konanie, resp. nekonanie porušujúcej Zmluvnej strany, ktoré zakladá 
podstatné porušenie Zmluvy tak, aby ho nebolo možné zameniť s iným konaním. 

4. Objednávateľ má právo bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od Zmluvy v prípade, kedy 
ešte nedošlo k plneniu zo Zmluvy a výsledky finančnej kontroly Poskytovateľa NFP 
neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z obstarávania predmetu Zmluvy. 

 

Článok XI. 

Komunikácia zmluvných strán a doručovanie 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca so Zmluvou pre ich 

záväznosť vyžaduje elektronickú (e-mailovú) a/alebo písomnú formu. Zmluvné strany sa 

zaväzujú, že budú pre vzájomnú písomnú komunikáciu používať korešpondenčné 

poštové adresy uvedené v záhlaví Zmluvy, ak nedošlo k elektronickému (e-mailovému) 

oznámeniu zmeny adresy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany 

sa dohodli, že písomná forma komunikácie sa bude uskutočňovať najmä 

prostredníctvom doporučeného doručovania zásielok a/alebo obyčajného doručovania 

poštou a/alebo kuriérom a/alebo osobne. 

2 . Zásielky doručované elektronicky budú považované za doručené momentom, kedy bude 

elektronická správa k dispozícii, prístupná v elektronickej schránke Zmluvnej strany, 

ktorá je adresátom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorá je odosielateľom príde 

potvrdenie o úspešnom doručení zásielky; ak nie je objektívne z technických dôvodov 

možné nastaviť automatické potvrdenie o úspešnom doručení zásielky, Zmluvné strany 

výslovne súhlasia s tým, že zásielka doručovaná elektronicky bude považovaná za 

doručenú momentom odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak druhá 

Zmluvná strana nedostala automatickú informáciu o nedoručení elektronickej správy. Za 

účelom realizácie doručovania prostredníctvom elektronickej pošty, Zmluvné strany 

sa zaväzujú: 

a. vzájomne si písomne oznámiť svoje emailové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy 

komunikácie záväzne používať a ich aktualizáciu, pričom nesplnenie tejto povinnosti 

bude zaťažovať tú Zmluvnú stranu, ktorá oznámenie aktuálnych údajov nevykonala aj 
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v tom zmysle, že zásielka doručená na neaktuálnu e-mailovú adresu sa bude 

považovať na účely Zmluvy za riadne doručenú; 

b. vzájomne si písomne oznámiť všetky údaje, ktoré budú potrebné pre tento spôsob 

doručovania; 

c. zabezpečiť nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spĺňať 

všetky parametre pre splnenie požiadavky týkajúcej sa potvrdenia doručenia 

elektronickej správy, vrátane pripojených dokumentov; ak to nie je objektívne možné 

z technických dôvodov, Zmluvná strana, ktorá má tento technický problém, jeho 

existenciu oznámi druhej Zmluvnej strane, v dôsledku čoho sa na ňu bude aplikovať 

výnimka z vyššie uvedeného pravidla o momente doručenia. 

3. Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej 

komunikácie Zmluvných strán. 

4.   Zmluvné strany sa v prípade písomnej komunikácie dohodli, že akékoľvek písomnosti  
      vyplývajúce z právneho vzťahu založeného touto Zmluvou  sa budú považovať za  
      doručené aj v prípade, ak sa doporučená zásielka adresovaná na korešpondenčnú  
      adresu Zmluvnej strany vráti druhej Zmluvnej strane ako neprevzatá (napríklad z dôvodu  
      odopretia prevzatia písomnosti alebo neprevzatia písomnosti v odbernej lehote, prípadne  
      z dôvodu neznámeho adresáta); v uvedenom prípade sa písomnosť považuje za  
      doručenú dňom, keď bola odosielateľovi listová zásielka vrátená, i keď sa adresát  o tom 
      nedozvedel. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

 
 

Článok XII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je možné robiť len vo forme písomných                                    

a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve podpísanými obidvomi Zmluvnými stranami. 
 

2. V prípade zmeny právnej formy alebo iných organizačných zmien Objednávateľa, 
prechádzajú práva a povinnosti, vyplývajúce z plnenia predmetu tejto Zmluvy na jeho 
právneho nástupcu. Zmluvné strany sa zaväzujú písomne a bez zbytočného odkladu 
oznámiť všetky zmeny ich identifikačných údajov, uvedených v tejto Zmluve, ako aj 
akúkoľvek zmenu skutočností a právnych pomerov, majúcich vplyv na plnenie tejto 
Zmluvy. 
 

3. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z právnych vzťahov vzniknutých na 
základe tejto Zmluvy, budú Zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.                    
V prípade ak k vyriešeniu sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je ktorákoľvek zo 
Zmluvných strán oprávnená podať návrh na súd na vyriešenie vzniknutého sporu. 
 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto Zmluvou, ako aj 
záväzkové vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. – Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, že sú oprávnené s predmetom Zmluvy nakladať, ich zmluvná voľnosť nie je 
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ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto 
Zmluvu.  
 

6. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dve vyhotovenia si ponechá 
Objednávateľ a dve Zhotoviteľ. 
 

7. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že túto Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli                        
a Zmluva zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju dobrovoľne                      
a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 
 

8. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán a účinnosť odo dňa nasledujúceho po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 
 

9. Nasledovné prílohy tvoria neoddeliteľnú súčasť zmluvy: 
Príloha č. 1 – Špecifikácia odbornej spôsobilosti Zhotoviteľa pre účel Zmluvy 
Príloha č. 2 – Určenie predpokladanej hodnoty zákazky a odôvodnenie výberu     

           zhotoviteľa 
              

 
 
 
 
 
V .........................., dňa ...........................                    V .........................., dňa ........................ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Za objednávateľa:                                                         Za zhotoviteľa: 
 
 
...........................................................                           .............................................................. 
            Mgr. Tatiana Hrustič                                                prof. RNDr. Pavol Sovák, CSc. 
                      riaditeľka                                                                            rektor   
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Príloha č.  1 – Špecifikácia odbornej spôsobilosti Zhotoviteľa pre účel Zmluvy 

Zhotoviteľ plnením Zmluvy poveril na základe odbornej spôsobilosti konkrétny riešiteľský 

kolektív Lekárskej Fakulty (LF), a to Ústav psychológie zdravia (ÚPZ). 

ÚPZ je pracovisko Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach, Lekárskej fakulty, ktoré 

zabezpečuje nielen vedeckú a výskumnú činnosť a rozvoj v oblasti psychológie zdravia                             

a sociálnej epidemiológie, ale aj transfer získaných poznatkov do praxe. Výskumný tím 

Ústavu psychológie zdravia je zložený z výskumníkov ale i odborníkov z praxe s rozličnou 

úrovňou kvalifikácie i miery profesionálnej skúsenosti z rôznych odborov (sociálna 

psychológia a psychológia zdravia, medicínska antropológia, hospodárska ekonómia, verejné 

zdravotníctvo a sociálna práca).  

Výskumný tím ÚPZ participoval a participuje na niekoľkých projektoch slovenských 

výskumných agentúr (APVV, VEGA), niekoľkých európskych projektoch (DG Sanco, 7RP), na 

projektoch zo štrukturálnych fondov (CEMIO, CEEPM, VIPPA, SODEZZ) a podieľa sa na 

príprave projektov Horizon2020. 

ÚPZ  sa zameriava najmä na sociálne a zdravotne znevýhodnené skupiny populácie: migranti, 

príslušníci etnických menšín, skupiny ohrozené chudobou a školáci so špeciálnymi 

zdravotnými potrebami. Zvláštnu pozornosť venuje dospievajúcim a obyvateľom 

marginalizovaných rómskych komunít.   

Ohľadne zdravia Rómov v SR tím ÚPZ dosiaľ skúmal (viď publikácie nižšie) predovšetkým 

existujúce nerovnosti medzi obyvateľmi MRK a ostatnou populáciou – rozdiely v zdravotnom 

stave, expozíciách, ich súvisiacich sociálnych determinantoch, ale i konkrétne cesty                            

a mechanizmy zakladajúce tieto rozdiely. Realizoval však už i výskum intervenčných aktivít 

v MRK (priamo v programe Zdravé komunity). 
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Príloha č. 2 - Určenie predpokladanej hodnoty predmetu zákazky a odôvodnenie výberu 

zhotoviteľa 

Predpokladaná hodnota predmetu zákazky Stanovenie zdravotných potrieb financovaného 

z nenávratného finančného príspevku poskytnutého verejnému obstarávateľovi Zdravé regióny, 

Limbová 2, 837 52 Bratislava (ďalej len „Verejný obstarávateľ“) Ministerstvom práce, sociálnych vecí 

a rodiny Slovenskej republiky v zastúpení Ministerstva vnútra Slovenskej republiky pre národný 

projekt Zdravé komunity 2A, Operačný program Ľudské zdroje, bola určená Verejným 

obstarávateľom, v súlade s ustanoveniami § 6 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení (ďalej len „Zákon“). 

Predpokladaná hodnota predmetu zákazky bola určená z celkových skutočných nákladov potrebných 

na obstaranie služieb tvoriacich predmet zákazky a bola získaná prieskumom trhu. V rámci prieskumu 

trhu boli použité a vyhodnotené informácie získané prostredníctvom e-mailovej komunikácie 

s poskytovateľmi predmetných služieb. 

Predpokladaná hodnota zákazky bola stanovená na 195.500,00 € bez DPH (slovom: 

stodeväťdesiatpäťtisícpäťsto eur). 

Na základe takto určenej výšky predpokladanej hodnoty je táto zákazka podlimitná, pričom v zmysle 

ustanovenia § 1 ods. 12 písm. u) Zákona sa tento zákon “nevzťahuje na podlimitnú zákazku a zákazku 

s nízkou hodnotou, ktorej predmetom je o poskytnutie služby, ktorú priamo poskytuje verejná vysoká 

škola”. Vzhľadom na to, že Verejný obstarávateľ má v úmysle na poskytnutie služieb tvoriach 

predmet zákazky Stanovenie zdravotných potrieb uzatvoriť zmluvu o dielo s Univerzitou Pavla Jozefa 

Šafárika v Košiciach, Šrobárova č. 2, 041 80 Košice (ďalej len „Poskytovateľ služieb“), ktorá spĺňa 

vyššie uvedenú požiadavku a teda je verejnou vysokou školou, nebude Verejný obstarávateľ v zmysle 

vyššie uvedeného aplikovať postupy vo verejnom obstarávaní vyplývajúce zo Zákona. Princípy 

hospodárnosti, efektívnosti, transparentnosti však budú uplatnené. 

Poskytovateľ služieb bol spomedzi subjektov poskytujúcich služby tvoriace predmet zákazky vybraný 

Verejným obstarávateľom na základe informácií získaných z opakovaného prieskumu trhu 

realizovaného v čase od 14.12.2017 do 17.12.2017 prostredníctvom e-mailovej komunikácie, nakoľko 

ako jediný z oslovených subjektov poskytujúcich služby tvoriace predmet zákazky potvrdil záujem 

o ich realizáciu, a taktiež potvrdil, že má k dispozícii potrebné personálne kapacity na ich poskytnutie. 

Konečná cena za realizáciu predmetu zákazky bola po obojstrannej dohode stanovená na 170.000,00 

€ bez DPH.  

V Bratislave, dňa 13.2.2018 

Vyhotovil: ....................................... 

Mgr. Eva Jurišová 

Manažér pre verejné obstarávanie, Zdravé regióny 

 

Schválil:  ....................................... 

Mgr. Tatiana Hrustič 

Riaditeľka, Zdravé regióny 


